I cittadini arabi di Gerusalemme
dimostrano un coinvolgimento
senza precedenti nelle proteste a
Gerusalemme
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Tradizionalmente i cittadini arabi di Israele hanno evitato di unirsi
alle lotte dei palestinesi. Tuttavia le recenti proteste di
Gerusalemme segnano un radicale cambiamento.

Dei 200 palestinesi feriti nei violenti scontri di venerdi a Gerusalemme, due lo
sono stati in modo relativamente grave. Data la partecipazione senza precedenti
di cittadini arabo-israeliani agli ultimi incidenti, non & sorprendente che entrambi
non siano abitanti di Gerusalemme Est, ma cittadini arabi di Israele.

Secondo Sireen Jbareen, 25 anni, un’esponente di spicco del movimento di
protesta dei giovani cittadini arabi, dalla sola citta araba di Umm al-Fahm piu di
250 manifestanti hanno partecipato alle proteste di venerdi a Sheikh Jarrah.
Inoltre le centinaia di dimostranti che venerdi sera si sono scontrate con la polizia
nel complesso della moschea di Al-Agsa erano arrivate da citta arabe della parte
centro-settentrionale di Israele.

Tuttavia il rapporto tra i palestinesi di Gerusalemme est e i cittadini arabi di
Israele & complesso. Da una parte gli arabo-israeliani mediano tra gli abitanti di
Gerusalemme est e le autorita israeliane, in quanto la maggioranza di loro ricopre
posizioni di spicco nella parte orientale della capitale israeliana (avvocati, presidi
di scuola e funzionari di agenzie governative). D’altra parte gli abitanti di
Gerusalemme est nutrono risentimento nei confronti dei cittadini-arabo-israeliani
benestanti, che, sostengono, hanno dimenticato i loro fratelli di Gerusalemme che
soffrono soggetti all’occupazione israeliana.

Negli scorsi anni questo concetto e stato confermato, in quanto solo i palestinesi
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gerosolimitani hanno partecipato alla lotta di Gerusalemme est. Solo di rado le
ondate di protesta a Gerusalemme est, soprattutto riguardo alla moschea di Al-
Agsa, hanno provocato manifestazioni anche altrove in Israele.

Tuttavia nessuno ricorda un coinvolgimento cosil massiccio di cittadini arabo-
israeliani alle manifestazioni di Gerusalemme est. Durante gli ultimi 10 giorni di
Ramadan decine di autobus di fedeli, alcuni dei quali hanno preso parte ai recenti
scontri con la polizia, sono arrivati nella capitale dalle citta e cittadine arabo-
israeliane del nord e del centro. Per molti palestinesi, gerosolimitani e non, cio
segna un cambiamento radicale.

La vecchia generazione palestinese, che ha vissuto due intifada all’inizio degli
anni ‘90 e 2000, “dice che non ne e uscito niente per loro” e che “hanno ormai
perso la speranza,” dice Jbareen. “Ora i giovani sentono di dover uscire (e
protestare),” aggiunge. Yara, 21 anni, anche lei di Umm al-Fahm, afferma che “cio
che sta avvenendo a Gerusalemme non succede solo ai suoi abitanti,”
sottolineando che gli arabi cittadini di Israele lottano affinché gli arabi in tutto
Israele possano esercitare il proprio diritto di rimanere sulla loro terra. Gli
abitanti di Umm al-Fahm hanno un ruolo centrale nelle proteste degli arabo-
israeliani in generale. Tra i manifestanti palestinesi gerosolimitani i giovani di
Umm al-Fahm hanno la reputazione di non aver paura della polizia.

Unirsi ai palestinesi di Gerusalemme e strettamente legato alla recente ondata di
proteste a Umm al-Fahm contro l'indifferenza della polizia nei confronti della
crescente violenza all’interno della comunita araba. Un paio di mesi fa tre
organizzazioni di giovani impegnate nel sociale si sono unite per formare
I’“United Fahmawi Movement” [Movimento Unitario Fahmawi] (Fahmawi e il
soprannome di chi abita a Umma al-Fahm). I suoi dirigenti coordinano sia le
proteste contro la polizia a nord che le proteste a Gerusalemme. Anche le reti
sociali hanno giocato un ruolo fondamentale nel riunire i giovani sostenitori della
lotta. Sabato molti giovani hanno cambiato I'immagine del proprio profilo sulle
reti sociali in solidarieta con i feriti negli scontri nel complesso della moschea di
Al-Agsa usando ’hashtag Palestinian Lives Matter [Le vite dei palestinesi contano,
in riferimento al movimento degli afroamericani contro le violenze della polizia
negli USA, ndtr.].

Recentemente persino la comunita drusa di Israele, che in genere evita di unirsi
alle proteste della comunita araba e sicuramente non si fa coinvolgere in quelle



dei palestinesi di Gerusalemme, ha iniziato a postare video su social media
utilizzando 1’hashtag Save Sheikh Jarrah” [Salvare Sheikh Jarrah]. Finora,
domenica [9 maggio], I'hashtag ha ricevuto piu di 1.5 milioni di condivisioni su
Twitter ed e comparso nel pannello di tendenza in Israele e in Cisgiordania.

“Venerdi, quando sono arrivato a Sheikh Jarrah, ho visto chiaramente la
separazione razzista,” dice Shadi Nassar, 23 anni, dalla cittadina arabo-israeliana
di Arabeh, nel nord. “Gerusalemme € il centro della questione palestinese, senza
di essa non c’e liberazione del popolo palestinese, che vive sotto occupazione e
un’ingiustizia storica.” Ha aggiunto che i giovani arabo-israeliani stanno andando
a Gerusalemme “per esprimere solidarieta agli abitanti di Sheikh Jarrah la cui
capitale sia Gerusalemme” cosi come nella lotta per la creazione di uno Stato
palestinese con Gerusalemme come capitale.

Lin Jbareen, 17 anni, di Umm al-Fahm, afferma che dopo che “ho visto
I'ingiustizia e la sofferenza del (suo) popolo,” ha capito “che la resistenza in ogni
sua forma e efficace e quindi sto cercando di fare del mio meglio per partecipare
alle manifestazioni e alle iniziative sociali in modo che forse un giorno ci sara una
grande rivoluzione.”

Ibrahim, 18 anni, della citta arabo-israeliana di Kafr Kana, sempre nel nord, vede
le proteste come un obbligo religioso. “Gli abitanti musulmani di Gerusalemme
stanno soffrendo discriminazioni in ogni aspetto della vita, come 1’espulsione dal
quartiere di Sheikh Jarrah,” dice. “Sono contro le discriminazioni in generale,
soprattutto nei confronti dei deboli, e quindi & un mio obbligo religioso
appoggiarli,” aggiunge. Yara, 22 anni, della citta settentrionale di Baka al-
Garbiyeh, sostiene che i cittadini arabo-israeliani giovani si stanno unendo alle
ultime proteste “perché siamo un unico popolo, una Nazione, dalla Galilea al
Negev, e continueremo ad andare (alle proteste)”, dice.

(traduzione dall’inglese di Amedeo Rossi)
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Attivisti israeliani e internazionali marciano in solidarieta con il
quartiere di Gerusalemme est in quanto alcune famiglie si
preparano a una nuova ondata di espulsioni.

Venerdi centinaia di attivisti israeliani e internazionali hanno sfilato dal centro di
Gerusalemme ovest a Sheikh Jarrah, un quartiere di Gerusalemme est, in
solidarieta con le famiglie che le autorita israeliane vogliono espellere.

Alla fine di novembre la Corte Suprema israeliana ha respinto gli appelli delle
famiglie Sabag e Hamad contro I'espulsione. Gli abitanti di Sheikh Jarrah temono
che la decisione possa portare a una nuova ondata di sgomberi che colpisca fino a
11 famiglie e a 500 persone.

“Siamo scioccati,” ha detto a dicembre Muhammad Sabag, 74 anni, durante
un’intervista. “Abbiamo atteso a lungo una decisione, ma non eravamo preparati a
un colpo del genere.”

Abitanti del quartiere e attivisti di “Free Jerusalem” [Gerusalemme libera], un
gruppo organizzato contro 1’occupazione militare israeliana, hanno iniziato
I’azione di venerdi per attirare I’attenzione sul caso delle famiglie e cercare di
bloccare gli sfratti. Secondo Sahar Vardi, un militante di “Free Jerusalem”, anche
altre organizzazioni, comprese Peace Now [“Pace ora”, storica organizzazione
israeliana contro I’occupazione, ndtr.] e “Combatants for Peace” [organizzazione
di israeliani e palestinesi contro 1’'occupazione e per 1'uguaglianza, ndtr.] hanno
partecipato alle proteste.

Secondo l'attivista Daniel Roth, che ha partecipato alla manifestazione di venerdi,
mentre i manifestanti si riunivano presso il punto di ritrovo, un uomo ha strappato
gli occhiali dal volto di un attivista e li ha fatti a pezzi con le sue mani. Persone
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contrarie all’azione si sono anche messe ad urlare frasi piene d’odio e razziste
quando i manifestanti sono entrati a Shiekh Jarrah, ha aggiunto Roth.

Quando i manifestanti hanno raggiunto il quartiere abitanti e organizzatori
palestinesi si sono uniti all’iniziativa. Roth ha detto che verso la fine della
protesta, mentre alcuni attivisti stavano fuori da una delle case delle famiglie che
devono affrontare 1’espulsione, la polizia israeliana ha aggredito un uomo che
portava una bandiera palestinese. Allora gli attivisti si sono messi tra 'uomo e le
forze di polizia ed hanno incominciato a scandire “basta occupazione” finché la
polizia si e ritirata.

“Al centro di tutta questa cosa c’e I'idea che ogni persona ha diritto a una casa e
che quello che sta avvenendo qui e che 'autorita costituita ha preso le case di
alcune persone a causa della loro identita nazionale, punto,” ha detto Roth
durante un’intervista telefonica dopo che gli attivisti si sono dispersi. “Quello che
stiamo vedendo e una politica razzista e un’azione riguardo alle case stesse delle
persone e cio dovrebbe mobilitare la gente perché stia dalla loro parte.”

Nel XIX” secolo a Sheikh Jarrah viveva una piccola comunita di ebrei. Nel 1948 la
maggior parte dei suoi abitanti ebrei abbandono la zona in quanto Gerusalemme
est passo sotto il controllo giordano. Nel 1956, grazie a un accordo raggiunto tra
la Giordania e 'UNRWA [Agenzia Onu per i rifugiati palestinesi, ndtr.], vi vennero
insediate 28 famiglie di rifugiati palestinesi di Gerusalemme ovest.

Quando Israele ha occupato Gerusalemme est nel 1967, alle famiglie palestinesi
che avevano vissuto nel quartiere dagli anni ‘50 venne consentito di rimanere. Ma
negli ultimi anni molte di queste famiglie sono state espulse in seguito a decisioni
dei tribunali israeliani di riconoscere le rivendicazioni di proprieta precedenti al
1948 presentate da due istituzioni ebraiche, il “Comitato della Comunita
Sefardita” e il “Comitato Knesset Israele”.

Nel 2003 un’impresa con sede negli USA chiamata “Nahalat Shimon” acquisto dei
terreni da due consigli comunali ebrei. Non e chiaro chi sia proprietario di
“Nahalat Shimon”. Cio che e chiaro e che sta cercando di sistemare coloni
israeliani in case attualmente occupate da palestinesi.

In risposta a questi sfratti, nel 2009 attivisti palestinesi e israeliani hanno iniziato
un movimento di protesta che col tempo ha mobilitato ogni settimana migliaia di
persone per manifestare nel quartiere contro le espulsioni. La lotta ha portato a



fare pressione sui media e sulla comunita internazionale e gli sfratti sono
terminati. Da allora a Sheikh Jarrah le autorita israeliane hanno espulso solo una
famiglia.

Nonostante siano attuate in base al sistema legale e giudiziario israeliano, le
espulsioni fissano un doppio standard politico che giustifica le rivendicazioni
ebraiche di proprieta possedute prima del 1948, ma non consente ai palestinesi di
fare le stesse richieste per proprieta che furono obbligati a lasciare a
Gerusalemme ovest.

(traduzione dall’inglese di Amedeo Rossi)



